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Akcesoria
Accessories
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KomnnekTytowme
Zubehor
‘ 1 80411130 PC G=8mm
© 80411131 PC G=10mm
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121086 CA 80157064 Al 87158310 A2 M6x25 1SO 7380
121087 CA 80453146 PA 87222203 A2 3,5x13 | DIN 7982/1SO 7050
121088 CA 80453147 PA 87222503 A2 4,8x13 DIN 7982/1SO 7050
121089 CA 80453155 87410703 A2 M6 DIN 439
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OKUCIA
FITTINGS
OYPHUTYPA

BESCHLAGE

@ - numer elementu okuciowego / fittings element number / Homep anemeHTa pypHUTYpbI / Beschlag Nummer

I:l - numer obrébki / number of working / Homep o6paboTku / Bearbeitung Nummer
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Schemat okué¢ dla scianek statych i drzwi

M B EXPO Diagram of fittings for fixed walls and doors
- Cxema bypHUTYpbI AN CTaLMOHAPHbBIX CTEH U ABepen

Beschlagsschema fiir feste Trennwande und Tiren

Elementy z grupy 19233(..)X i 19235(..)X mogg nieznacznie rozni¢ sie wykonczeniem powierzchni ozdobnej. Nalezy kompletowa¢ okucia w
ramach tej samej grupy. Konieczno$¢ wzmacniania $cianki zebrami szklanymi (okucia nr 5 i 24) nalezy skonsultowa¢ z dostawca szyb.

X - wykonczenie powierzchni dekoracyjne;j.

The finish of decorative surface of elements from the group 19233(..)X and group 19235(..)X may slightly differ from each other. The fittings to be
selected should come from the same group.

Consult the glass panel supplier whether the wall should be strengthened with glass fin fittings (fittings No. 5 and 24).

X — decorative surface finish.

OnemeHTbl, BXxogsawwme B rpynny 19233(..)X n 19235(..)X, MOryT HECKOMbKO OTMYATLCA MO OTAENKE UX AeKopaTuBHON noeepxHocTu. Cnegyet
KOMMneKkToBaTb PyPHUTYPY B paMKax TOW e camow rpynnbil.

HeobxoanMOoCTb MCNONb30BaHUST YCUIEHMS CTEHKM C MOMOLLb CTEKNsIHHBIX pebep (pypHuTypa Ne 5 n 24) Heobxogumo cornacosatb C
MOCTaBLUMKOM CTekna.

X — oTAenka AekopaTvBHOW NMOBEPXHOCTY.

Teile aus der Gruppe 19233(..)X und 19235(..)X kdnnen geringe Unterschiede der dekorativen Oberflachen aufweisen. Beschlage sind im
Rahmen einer Gruppe zu komplettieren.

Die Notwendigkeit, die Trennwand mit Glasrippen zu versteifen (Beschlage Nr. 5 und 24), ist mit dem Glaslieferanten abzusprechen.

X — Art der dekorativen Oberflache.

06-0-01.00 NALUPROF 04/2018




Wykaz oku¢ dla scianek statych i drzwi

A list of fittings for fixed walls and doors
M B -EXP O Cxema ypHUTYPbI AN CTaLMOHAPHbLIX CTEH U ABepei

Ubersicht der Beschlage fiir feste Trennwande und Tlren

8 06-1-xx.00 o
1923310X
1 1o 06-1-01.00 12-2-01.00
1923320
2 1oa33a0% 06-1-01.00 12-2-02.00
1923330 + 19233330
3 3 ac2 06-1-01.00 12-2-03.00
1923340X 12-2-04.00
4 1923540 06-1-02.00 12-2-05.00
1923341X 12-2-06.00
5 1923342X 06-1-02.00 12-2-07.00
1923360X 12-2-08.00
6 1923563X 06-1-03.00 12-2-09.00
7 1923370X 06-1-03.00 12-2-10.00
8 1923380X 06-1-03.00 12-2-10.00
1923390X
9 1923390% 06-1-04.00 12-2-11.00
19231401 + 19231402
10| 19234110 + 19234120 | 06-1-04.00
8000454 + 80335071
1 | 80004620 + 80335072 | 06-1-05.00
19233210
19233240
12 19233240 06-1-06.00 12-2-15.00
19235240
13 19233910 06-1-06.00 12-2-16.00
14 19231301 06-1-06.00 12-2-17.00
15 19233920 06-1-06.00 12-2-17.00
1923351X + 80004319
16 | 1923351+ 80004319 | 06-1-07.00 12-2-18.00
1923352X
17 N 06-1-07.00 12-2-18.00
1923353 + 80004319
18 | 12 S | 06-1-07.00 12-2-19.00
19231315 12-2-20.00
19 19231316 06-1-08.00 12-2-21.00
20 19230010 06-1-08.00 12-2-22.00
21 1923356X 06-1-08.00 12-2-23.00
1923354X 12-2-24.00
22 1923554 06-1-09.00 12-2-25.00
23 | 1923355X + 19233330 | 06-1-09.00 12-2-26.00
12-2-27.00
24 1923357X 06-1-10.00 122-21.00
25 1923393X 06-1-05.00 12-2-29.00
26 19233330 06-1-10.00

04/2018 NALUPROF 06-0-02.00




Schemat oku¢ dla scianek mobilnych

M B EXP 0 Diagram of fittings for mobile walls
- MepeyveHb PypHUTYPLI A4NS NepeaBWKHbIX Neperoponok

Beschlagsschema fir mobile Trennwande

0@ e@® 0@ 00 0@ @
| | | |

1®

¢ >3 % g
@

PARKING PROSTOPADLY / PERPENDICULAR PARK POSITION /
NEPNEHOMKYNAPHAA NAPKOBKA / PARKRAUM 90°

&9
D &
Szyna pojedyncza / Single guide rail /
OpavHouHas Hanpaenswowas / Einfachlaufschiene
)
[ I =
)
2
Szyna podwajna / Double guide rail /
@ [eoriHasa Hanpaenstowas / Doppellaufschiene
& &)
[ @ [ @ -0
PARKING ROWNOLEGLY / PARALLEL PARK POSITION /
MAPANNIENbHAA MAPKOBKA / PARKRAUM PARALLEL
‘ Szyna pojedyncza / Single guide rail /
Q Q OpavHouHas Hanpasnstowas / Einfachlaufschiene
®
@ 8
&
Szyna podwajna / Double guide rail /
[eoriHasa Hanpaenstowas / Doppellaufschiene
[ [ @ [ @

06-0-03.00 NALUPROF 01/2019
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Schemat oku¢ dla scianek mobilnych
Diagram of fittings for mobile walls
lMepeyeHb PypHUTYPLI ANS NepeaBMXHbIX Neperopoaok
Beschlagsschema fur mobile Trennwénde

1O

06-x-xx.00

19231401 + 19231402
19234110 + 19234120

06-1-05.00

11

8000454x + 80335071
80004620 + 80335072

06-1-06.00

14

19231301

06-1-07.00

12-2-17.00

19

19231315
19231316

06-1-09.00

12-2-20.00
12-2-21.00

20

19230010

06-1-09.00

12-2-22.00

50

19231101

06-2-01.00

51

19231102

06-2-01.00

53

19231112
19231113

06-2-02.00

54

19231121
19231122
19231123
19231124
19231125
19231126

06-2-02.00

55

19231127
19231128
19231129
19231130
19231131
19231132

06-2-02.00

56

19231133
19231134
19231135
19231136
19231137
19231138

06-2-03.00

57

19231151
19231152
19231153
19231154
19231155
19231156

06-2-03.00

60

19231211
19231212

06-2-04.00

61

19231215

06-2-04.00

62

19231210

06-2-04.00

63

19231201

06-2-04.00

64

19231202

06-2-04.00

65

19231332

06-2-04.00

12-3-01.00, 12-3-02.00

66

19231331

06-2-04.00

12-3-03.00

01/2019

MALUPROF

06-0-04.00
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Wykaz oku¢ dla scianek statych i drzwi

A list of fittings for fixed walls and doors

Cxema ypHUTYpbI AN CTaUMOHAPHbLIX CTEH U ABEpen
Ubersicht der Beschlage fiir feste Trennwande und Tlren

Skala 1:4

\\\ 1923310X 1923510X
52/62 ﬂ‘ 53/63
N ] —— ——
I o IO [T of 7
& . i S [ T[T 1 T
D4 165 8+1f 163 10:12
oA b
N E _ r
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04/2018
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Wykaz oku¢ dla scianek statych i drzwi
A list of fittings for fixed walls and doors
Cxema cypHUTYpPbI 4518 CTaUMOHAPHbIX CTEH U ABEpeNn

Ubersicht der Beschlage fiir feste Trennwande und Tiren

1923340X
220

::@ G [

Skala 1:4
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1923342X - prawy / right / npaBbin / rechts
06-1-02.00 NALUPROF 04/2018




Wykaz oku¢ dla scianek statych i drzwi

M B EXP 0 A list of fittings for fixed walls and doors
-

Cxema ypHUTYpbI AN CTaUMOHAPHbLIX CTEH U ABEpen
Ubersicht der Beschlage fiir feste Trennwande und Tlren

Skala 1:4
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S
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Wykaz oku¢ dla scianek statych i drzwi
A list of fittings for fixed walls and doors
Cxema cypHUTYpPbI 4518 CTaUMOHAPHbIX CTEH U ABEpeNn

Ubersicht der Beschlage fiir feste Trennwande und Tiren

Skala 1:4
]
1923390X 1923590X
52 812 54 32
ol | F
o N ‘
N e u‘g [ h o
2 10:12
0 (I |
N I <|\
|| 19231401 19231402
19234110 19234120
Bt
S ——
b o3y
63.5 27.5
fJ%;L
<+| Ly F§ @ o
< @ %ﬂ @ -
Max. cigzar skrzydta [kg] T 36 |
Max. leaf weight [kg] 100

Makc. Bec cTBOpKM [Kr]
Max. Fligelgewicht [kg]

19231401 + 19231402
19234110 + 19234120

250
150

06-1-04.00
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Wykaz oku¢ dla scianek statych i drzwi

A list of fittings for fixed walls and doors

Cxema ypHUTYpbI AN CTaUMOHAPHbLIX CTEH U ABEpen
Ubersicht der Beschlage fiir feste Trennwande und Tlren

Szczegotowe informacje na temat samozamykaczy zawiera dokumentacja systemowa f-my GEZE

80004540
(80004542)
(80004544)
(80004545)
(80004547)
(80004549)
(80004620)

Detailed information on closers is contained in GEZE system documentation
Bonee nonHyto MHopmaumio No BONpOCy 4OBOAYMKOB Bbl HangeTe B cucTeMHON AokymeHTauum pupmsl GEZE
Ausfuhrliche Informationen tber TirschlieRer sind der Systemdokumentation GEZE zu entnehmen.

Skala 1:4
Zawias z samozamykaczem
Hinge with a closer
MeTnsa ¢ noBoAYMKOM 1923393X
Tarband mit TlrschlieBer
203 8+12
| g
S ° (]
| L
120 80
. L)
B o1 1O [T
N J
| 80335071
(80335072)

Ciezar skrzydta [kg] | Szerokos$¢ skrzydta [mm]
Leaf weight [kg] | Leaf width [mm]
Bec ctBopkn  [kr] LWvpuHa ctBopkn  [mm]
Flugelgewicht [kg] Flugelbreite [mm]
GEZE TS 500 NV bez blokady / without hold-open /
80004540 + 80335071 6e3 cukcauunm / ohne Feststellung
GEZE TS 500 NV blokada 90° / hold-open 90° /
e dukcaums nog yrnom 90° / mit Feststellung 90° 150 1100
GEZE TS 500 NV blokada 120° / hold-open 120° /
80004544 + 80335071 dukcaums nog yrnom 120° / mit Feststellung 120°
GEZE TS 500 N EN3 bez blokady / without hold-open /
@ 80004545 + 80335071 6e3 dmkcaumm / ohne Feststellung
GEZE TS 500 N EN3 blokada 90° / hold-open 90° /
80004547 + 80335071 dukcaums nog yrnom 90° / mit Feststellung 90° 100 950
GEZE TS 500 N EN3 blokada 120° / Hold-open 120° /
80004549 + 80335071 dukcaumsa nog yrnom 120° / mit Feststellung 120°
GEZE TS 550 NV z petng regulacja/with full adjustment /
80004620 + 80335072 ¢ nonHon perynuposkoi / flexibel anpassbar 300 1400
05/2017 NALUPROF 06-1-05.00
Wl AN




Wykaz oku¢ dla scianek statych i drzwi

A list of fittings for fixed walls and doors
M B -EXP 0 CxemMa (pypHUTYPbI AN CTaLMOHAPHBIX CTEH U ABepei

Ubersicht der Beschlage fiir feste Trennwande und Tiren

Skala 1:4
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R
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06-1-06.00 NALUPROF 04/2018
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Wykaz oku¢ dla scianek statych i drzwi

A list of fittings for fixed walls and doors

Cxema ypHUTYpbI AN CTaUMOHAPHbLIX CTEH U ABEpen
Ubersicht der Beschlage fiir feste Trennwande und Tlren

Skala 1:4
1923351X 1923551X
52 8:12 ‘ 51 1012 | ‘
IRy L]
\\\\\ g L
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] H- 2 0 _ E 3 sl
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- — U © L | g |
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04/2018 /\‘LUPP‘OF 06-1-07.00
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Wykaz okué dla scianek statych i drzwi
A list of fittings for fixed walls and doors

Cxema ypHUTYpbI Ansi CTaluMoOHapHbIX CTEH U ABepei
Ubersicht der Beschlége fiir feste Trennwénde und Tiiren

- n

19231315

19231316

Skala 1:4

T T
(D |Ne| | 19231315 | 19231316
a 19231321 2 0 Rozeta / Rosette / Haknagka umnungpa / Rosette
b 19231601 0 1 Klucz czterokatny ("oliwka") / Thumbturn square drive / yeTbipexrpaHHbii kntod / Olive mit 4-kant
c 80004336 1 0 Wktadka bebenkowa / Cylinder insert / LiunuHap 3amka / Profilzylinder
d 80453146 2 2 Podktadka / Pad / YBenunyenue / Unterlage
19230010
932
| Q E§
N 926

1923356X
@ 220 8:12 - ‘
Sl 19
& f
5 i
©
52 )
o 19 16
i \l‘i
g O |_ 7
79 48
06-1-08.00 /\‘LUPP‘OF 09/2013




Wykaz oku¢ dla scianek statych i drzwi
A list of fittings for fixed walls and doors
M B -EXPO Cxema ypHUTYpbI AN CTaUMOHAPHbLIX CTEH U ABEpen

Ubersicht der Beschlage fiir feste Trennwande und Tlren

Skala 1:4
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4 39 48 A7
i I 1
X ; ——1 f I : I [ ] { 3
‘ - 8:12 334
el M1
f &
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Il
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1171 48 38
VA f ?
S —— )
— 7 = ‘ 8:12 165
o LO)E ne
- | M8
f f o~
@J 0
N

04/2018 NALUPROF 06-1-09.00




Wykaz oku¢ dla scianek statych i drzwi

A list of fittings for fixed walls and doors
M B -EXP 0 CxemMa (pypHUTYPbI AN CTaLMOHAPHBIX CTEH U ABepei

Ubersicht der Beschlage fiir feste Trennwande und Tiren

Skala 1:4

1923357X
812 334

% _

A o~

b s r

n

A7 48 41 41 48 A7
- l -
g i : I:l I:l : i}

45
I —
105

&
0
o, I
el ===
piln D
i 19233330 1923330X
(1923355X)
AGE
40 z
60 —
"
I

06-1-10.00 NALUPROF 04/2018




Wykaz oku¢ dla scianek mobilnych

A list of fittings for mobile walls
M B -EXP O MepeyeHb hypHUTYPLI AN NePEABUKHBIX NEPErOpOLOK

Ubersicht der Beschlage fiir mobile Trennwénde

Skala 1:5
Szyna pojedyncza / Single guide rail / OgnHoyHasn Hanpasnstowas / Einfachlaufschiene Skala 1:2

95

26
33

@ Szyna podwdjna / Double guide rail / JsonHas Hanpasnstowas / Doppellaufschiene

01/2019 NALUPROF 06-2-01.00




Wykaz okué€ dla scianek mobilnych

A list of fittings for mobile walls
M B - EX P O MepeyeHb hypHUTYPLI 4NS NepeaBUKHBIX NEPEropoaoK

Ubersicht der Beschléage fiir mobile Trennwénde

Skala 1:5
@ Element uzupetniajgcy / Supplementing element / [lononHuTenbHbIR anemeHT / Ergdnzungsstiick

lewy / left / neBas / links prawy / right / npasas / rechts

tuk szyny pojedynczej - wewnetrzny / Single guide rail curve - inward / [lyra oguHO4YHON HanpaBnsioLen — BHYTPeHH:AS /
Einfachlaufschiene innen - Bogen

sl S e 7l ) o 170, 205 |

19231121 19231122 19231123 19231124 19231125 19231126

@ Luk szyny pojedynczej - zewnetrzny / Single guide rail curve, outward / [lyra 0OAMHOYHON HanpaBnsoLEN — BHELUHAS /
Einfachlaufschiene auRen - Bogen

AN N J

%\46\‘, /A:\W%‘ . ZA% _ \O _ 5.7/// 0\' ./4/
—/ / /

s 95 1117 | 142 170 | 205

19231127 19231128 19231129 19231130 19231131 19231132

06-2-02.00 NALUPROF 09/2013




Wykaz okué dla scianek mobilnych

A list of fittings for mobile walls
M B - EX P O MepeyeHb QypHUTYPLI 4NS NePeaBMKHBIX NEPErOPOAOK

Ubersicht der Beschlage fiir mobile Trennwénde

Skala 1:5
tuk szyny podwadjnej / Double guide rail curve / [lyra geoviHon Hanpaenstowen / Doppellaufschiene, Bogen

sl g/ \E / |42 Lm.\ L&.\

19231133 19231134 19231135 19231136 19231137 19231138

@ Rozjazd / Track switch / Ctpenka / Weiche

lewy / left / neBas / links

142 170 205
310 310 310
19231151 19231153 19231155

o e 2 e
e 7N \¢
— e — —

142 170 205
310 310 310
19231152 19231154 19231156

09/2013 NALUPROF 06-2-03.00




MB-EXPO

Wykaz okué€ dla scianek mobilnych

A list of fittings for mobile walls

MepeyeHb hypHUTYPLI 4NS NepeaBUKHBIX NEPEropoaoK
Ubersicht der Beschléage fiir mobile Trennwénde

Wozek

Carriage
Tenexka
Laufwagen

1]

Zakres stosowania przedstawiono w rozdziale "Statyka".

The range of application has been shown in the section “Structural Analysis”.
O6nacTb Ucnonb3oBaHUs onvcaHa B pasgene "CraTtuka”.
Anwendungsbereich siehe Kapitel "Statik".

19231211 19231212

Zawias gorny

Upper hinge

BepxHsa neTtnsa

Oberes Band

19231215 Element mocujacy goérny 19231210

Upper mounting element
BepxHuin KpenexHbIn aneMeHT
Haltebolzen oben

Odbojnik szyny pojedynczej
Single track buffer

Ynop o4MHOYHOM HanpasnstoLLemn
Laufschienenpuffer fur Einfachlaufschiene

19231201

Odbojnik szyny podwaojnej
Double track buffer
Ynop ABOVHOM HanpaengoLwen
Laufschienenpuffer fir Doppellaufschiene

19231202

Rygiel podtogowy czotowy
Floor-level front locking bolt
JlnueBow nonosou purernb
Bodenverriegelung Front

19231332

Rygiel podtogowy
Floor-level locking bolt
Monosow purenb
Bodenverriegelung

06-2-04.00

MNLUPROF

09/2013




Wykaz ok

Ubersicht de

A list of fittings for mobile walls

M B = EXPO MepeyeHb ¢

ué dla scianek mobilnych

YPHUTYPbI A8 NepeaBMKHbIX Neperopoaok
r Beschlage fur mobile Trennwande

Element zawieszenia dla szyny pojedynczej

Suspension element for a single guide rail
OnemeHT noaBeckn Ans OAMHOYHOW Hamnpa
Aufhéngung flr Einfachlaufschiene

max 140

max 140

Skala 1:2

BRSAOLLEN

19231161

max 140

Element zawieszenia dla zdublowanej szyny pojedynczej
Suspension element for a doubled single guide rail

OnemMeHT noasecku Ans Ayo6nmpoBaHHON OOUHOYHONM HanpasnsoLwen
Aufhéngung fur zwei Einfachlaufschienen

2x 19231101

19231162

max 300

05/2014

ALUPROF 06-2-05.00




Wykaz okué€ dla scianek mobilnych

A list of fittings for mobile walls
M B - EX P O MepeyeHb hypHUTYPLI 4NS NepeaBUKHBIX NEPEropoaoK

Ubersicht der Beschléage fiir mobile Trennwénde

tacznik szyny
Guide rail connector
OUTUHT Han paBnsto wen
Laufsch binder
19231163
L=}
D
Ls-)

0

Zaslepka szyny podwojnej

Cover cap for

double guide rail

3arnyLwka ABOMHOM Han paBnsito emn

Abdeckkappe

fur Doppellaufschiene

<> / <
19231164 S 3

19231101
= )
§& \E 19231102
06-2-06.00 NALUPROF 09/2013




MB-EXPO

Wykaz okué dla scianek mobilnych
A list of fittings for mobile walls
MepeyeHb hypHUTYPLI ANa NEPEABIKHBLIX NEPErOPOAOK

Ubersicht der Beschlage fiir mobile Trennwénde

tacznik obudowy szyny

19231165

Connector for guide rail casing
PUTUHT KOXYXa HanpaBnsoLLen
Verbinder fur Abdeckkappen der Laufschiene

19231101—
(19231101)

|
SH

19231165 :]

09/2013

MALUPROF

06-2-07.00




Przyklad parkingu prostopadtego na szynie pojedynczej

M B EXPO Example of perpendicular park position on a single guide rail
- Mpurmep nepneHAnKyNSpHON NapKoOBKM HA OAUHOYHOW HanpaBnstoLLen

Parkraum 90° mit Einfachlaufschiene — Beispiel

Skala 1:10

max Ls/3

Ls

i

€

panel otwierany / operable panel /
oTkpbiBaemas naHens / 6ffnendes Element

n

¢ 7

Ls

280

. LLUPLLU /A

E C 100

7

60

Ls = (L-10)/(n+1) [mm] - bez pochwytu / without rod handle / 6e3 nopyuHs / ohne Turgriffstange
| (L-K+22)/(n+1) [mm] - z pochwytem / with rod handle / ¢ nopy4Hem / mit Tirgriffstange

P - odlegto$¢ miedzy panelami / distance between panels / pacctosiHue mexay naHensmu / Abstand zwischen Elementen

P =55 mm - dla wdzka pojedynczego / for a single carriage / ona oguHodHon Tenexku / fur Einfachlaufwagen
P =80 mm - dla wézka podwadjnego / for a double carriage / ans asonHon Tenexku / fliir Doppellaufwagen

D - odlegtos$¢ do odbojnika / distance from the track buffer / pacctosiHne ot ynopa / Abstand zum Puffer

D =70 mm - dla wozka pojedynczego / for a single carriage / ans ogmHoyHon Tenexkw / fur Einfachlaufwagen
D =80 mm - dla wozka podwdjnego / for a double carriage / ans aBonHoun Tenexku / fir Doppellaufwagen

A = (n-1)xPx1,035 + D + 18 [mm]
B = Ls - (n-1)xPx0,268 - 544 [mm]

C= (n-1)xP + 437 [mm] - bez pochwytu / without rod handle / 6e3 nopy4Hs / ohne Turgriffstange
“ | (n-1)xP + K + 412 [mm] - z pochwytem / with rod handle / ¢ nopy4Hem / mit Tlrgriffstange

E- 100 mm - bez pochwytu / without rod handle / 6e3 nopy4Hs / ohne Tirgriffstange
| K+68[mm] - z pochwytem / with rod handle / ¢ nopy4yHem / mit Turgriffstange

m n - ilo$¢ paneli mobilnych / number of mobile panels / konnyectBo nepeaBuxHbIX NaHenen / Anzahl der mobilen Elemente
K - wymiar pochwytu / number of fixed panels / paamep nopy4yHsi / Abmessungen der Tirgriffstange

06-2-08.00 NALUPROF 01/2019




MB-EXPO

Przykiad parkingu prostopadtego na szynie pojedynczej
Example of perpendicular park position on a single guide rail

Mprmep nepneHauKynapHON NapkoBKU HA OOUHOYHOW HanpasnsaoLen
Parkraum 90° mit Einfachlaufschiene — Beispiel

pa =
19 | 19231401 + 19231402
** (19234110 + 19234120)| €5 1
19231301 1
19231315
(19231316) 1
19230010 g n+3
] A 1
1 B 1
19231101
1 c 1
[ ]| L-CE-100 2
gﬂ%j ] E 1
67 19231102
]| 100 1
19231126 % 1
65 19231131 % 1
19231211 ]
(19231212) = 2n
19231215 % 1
19231210 é 2w
19231201 & 1
19231202 3 1
19231332 &R 2
19231331 o° n-1
19231161 (A+B+C)/140+3
19231162 (L-C-E-100)/300+2
19231163 = 8+10
19231164* 142

m n - ilo$¢ paneli mobilnych / number of mobile panels / konnyectBo nepeaBwxHbIx NaHenen / Anzahl der mobilen Elemente
w - ilo$¢ paneli statych / number of fixed panels / konnyectBo ctaumoHapHbix naHenen / Anzahl der festen Elemente

*

- zastosowanie opcjonalne / optional application / ncnonb3oBatb no ycmoTtpeHuto / option

01/2019

MALUPROF

06-2-09.00



slukasiewicz
Notatka
Unmarked ustawione przez slukasiewicz


Przyktad parkingu prostopadtego na szynie podwdjnej

M B EXPO Example of perpendicular park position on a double guide rail
- Mpumep nepneHanKyNApHON NapKoBKM Ha ABONHON HaMpaBnsoLLEn

Parkraum 90° mit Doppellaufschiene — Beispiel

Skala 1:10

max Ls/3

/]
ﬁ
J s

/]

]

170

@ l

panel otwierany / operable panel /
oTkpbiBaeMas naHens / 6ffnendes Element

n

Ls

C 310 100

Ls = (L-10)/(n+1) [mm] - bez pochwytu / without rod handle / 6e3 nopyuyHsi / ohne Turgriffstange
| (L-K+22)/(n+1) [mm] - z pochwytem / with rod handle / ¢ nopy4Hem / mit Tlrgriffstange

P - odlegto$¢ miedzy panelami / distance between panels / pacctosiHue mexay naHensmu / Abstand zwischen Elementen

P =55 mm - dla wbzka pojedynczego / for a single carriage / ansa oguHodHon Tenexku / fur Einfachlaufwagen
P =80 mm - dla wézka podwadjnego / for a double carriage / ansa asonHon Tenexku / fir Doppellaufwagen

D - odlegtos¢ do odbojnika / distance from the track buffer / pacctosiHne ot ynopa / Abstand zum Puffer

D =70 mm - dla wézka pojedynczego / for a single carriage / ana ogmHoyHon tenexkw / fur Einfachlaufwagen
D =80 mm - dla wozka podwdjnego / for a double carriage / ons aBonHoun Tenexku / fir Doppellaufwagen

A = (n-1)xPx1,035 + D + 18 [mm]
B =Ls - (n-1)xPx0,268 - 544 [mm]

(n-1)xP + 227 [mm] - bez pochwytu / without rod handle / 6e3 nopy4Hsi / ohne Tirgriffstange

c= (n-1)xP + 2xK + 170 [mm] - z pochwytem / with rod handle / ¢ nopy4Hem / mit Turgriffstange

m n - ilo$¢ paneli mobilnych / number of mobile panels / konnyectBo nepeaBuxHbIX NaHenen / Anzahl der mobilen Elemente
K - wymiar pochwytu / number of fixed panels / paamep nopy4yHsi / Abmessungen der Tirgriffstange

06-2-10.00 NALUPROF 01/2019




Przyktad parkingu prostopadiego na szynie podwdjnej

M B EXPO Example of perpendicular park position on a double guide rail
- Mpumep neprneHaMKyNsSpHON NapKoOBKW Ha [BOWHOW HanpasnsioLLei

Parkraum 90° mit Doppellaufschiene — Beispiel

L R
] R
w n n W
L L
(10 | 19231401 + 19231402
** (19234110 + 19234120) 1
19231301 & ]
19231315
(19231316) Sallsg 1
19230010 g n+3
A 1
1
) 19231102 c ]
L-C-410 1
100 1
19231137 ]
& 19231156 - R 1
(19231155) - L
19231211
(19231212) 2n
19231215 ]
19231210 ow
19231202 )
19231332 )
19231331 &® g
19231163 — 1214
19231164* o 13

m n - ilo$¢ paneli mobilnych / number of mobile panels / konnyectBo nepeaBwxHbIx NaHenen / Anzahl der mobilen Elemente
w - ilo$¢ paneli statych / number of fixed panels / konnyectBo ctaumoHapHbix naHenen / Anzahl der festen Elemente

*

- zastosowanie opcjonalne / optional application / ncnonb3oBatb no ycmoTtpeHuto / option

01/2019

MALUPROF

06-2-11.00




Przyktad parkingu réwnolegtego na szynie pojedynczej

M B EXPO Example of parallel park position on a single guide rail
- Mpumep napannenbHON NAapKOBKM HA OOMHOYHOW HanpaBnsoLLen

Parkraum parallel mit Einfachlaufschiene — Beispiel

Skala 1:10

110

N

150

-

—
()

\:

1]

60 /
B 100 c 100 /A

63 \@@ panel otwierany 60) 69

operable panel
OTKpblBaemas naHernb
offnendes Element

Ls = (L-110)/(n+1) [mm]

P - odlegto$¢ miedzy panelami / distance between panels / pacctosiHne mexay naHensmu / Abstand zwischen Elementen

P =55 mm - dla wézka pojedynczego / for a single carriage / ansa oguHovHon tenexku / fur Einfachlaufwagen
P =80 mm - dla wézka podwdjnego / for a double carriage / ons aBoviHon Tenexku / fir Doppellaufwagen

D - odlegtos¢ do odbojnika / distance from the track buffer / pacctosHue ot ynopa / Abstand zum Puffer

D =70 mm - dla wozka pojedynczego / for a single carriage / ans oanHouHon Tenexku / fir Einfachlaufwagen
D =80 mm - dla wozka podwojnego / for a double carriage / ons aoviHow Tenexku / fiir Doppellaufwagen

_ 1)xPx1,035 + D - 15 [mm] - bez pochwytu / without rod handle / 6e3 nopy4Hsi / ohne Turgriffstange
- 1)xP + K+ 55)x1,035 + D - 170 [mm] - z pochwytem / with rod handle / ¢ nopy4Hem / mit Turgriffstange
(n-1)xPx0,268 + 280 [mm] - bez pochwytu / without rod handle / 6e3 nopy4Hs / ohne Tirgriffstange
(n 1)><P + K + 55)x0,268 + 240 [mm] - z pochwytem / with rod handle / ¢ nopy4Hem / mit Turgriffstange
=550 mm

B=
B max
C =Ls - (n-1)xPx0,268 - 120 [mm]

n - ilo$¢ paneli mobilnych / number of mobile panels / konnyectBo nepeaBuxHbIX NaHenen / Anzahl der mobilen Elemente
K - wymiar pochwytu / number of fixed panels / paamep nopy4yHsi / Abmessungen der Tirgriffstange

06-2-12.00 NALUPROF 01/2019




MB-EXPO

Przyktad parkingu réwnolegtego na szynie pojedynczej
Example of parallel park position on a single guide rail

Mprumep napannensHON NApKOBKM HA OOVMHOYHOW HaMNpaBnsoLLen
Parkraum parallel mit Einfachlaufschiene — Beispiel

L R
— ———
w n L L n w

19 | 19231401 + 19231402
** (19234110 + 19234120) <& !
19231301 1
19231315
(19231316) !
19230010 g n+2
] A 2
19231101 % 1 c 1
[ 7 LB-C-200 2
) 19231102 %ﬁ% 1] 100 1
® 19231113 - R B ]
(19231112) - L
19231125 % 1
65 19231131 % 1
19231211
(19231212) % 2n
19231215 % 1
19231210 é 2w
19231201 & 2
19231202 3 1
19231332 &h. 2
19231331 &2 n-1
19231161 @ (2A+C)/140+3
19231162 < (L-B-C-200)/300+2
19231163 - 7+9
19231164* [ 142

m n - ilo$¢ paneli mobilnych / number of mobile panels / konnyectBo nepeaBwxHbIx NaHenen / Anzahl der mobilen Elemente
w - ilo$¢ paneli statych / number of fixed panels / konnyectBo ctaumoHapHbix naHenen / Anzahl der festen Elemente

*

- zastosowanie opcjonalne / optional application / ncnonb3oBatb no ycmoTtpeHuto / option

01/2019

MALUPROF

06-2-13.00




Przyktad parkingu réwnolegtego na szynie podwdjnej

M B EXPO Example of parallel park position on a double guide rail
- Mpumep napannenbHon NapkoBKU Ha ABONHOW HanpasnsoLwen

Parkraum parallel mit Doppellaufschiene — Beispiel

a e
A
4 7

o1

P
‘\
|
|
|
o
|
|
|
N
|
(2]
o
oLV

.
\2150
>
o
/ A
/ // I
"
20
K
S

NE
A

100 310 100

63 ©6) panel otwierany 6D 67

operable panel
OTKpblBaemMasi naHenb
offnendes Element

Ls = (L-110)/(n+1) [mm]

P - odlegto$¢ miedzy panelami / distance between panels / pacctosiHne mexay naHensmu / Abstand zwischen Elementen

P =55 mm - dla wézka pojedynczego / for a single carriage / ansa oguHovHon tenexku / fur Einfachlaufwagen
P =80 mm - dla wézka podwdjnego / for a double carriage / ons aBoviHon Tenexku / fir Doppellaufwagen

D - odlegtos¢ do odbojnika / distance from the track buffer / pacctosHue ot ynopa / Abstand zum Puffer

D =70 mm - dla wozka pojedynczego / for a single carriage / ans oanHouHon Tenexku / fir Einfachlaufwagen
D =80 mm - dla wozka podwojnego / for a double carriage / ons aoviHow Tenexku / fiir Doppellaufwagen

_ 1)xPx1,035 + D - 15 [mm] - bez pochwytu / without rod handle / 6e3 nopy4Hsi / ohne Turgriffstange
- 1)xP + K+ 55)x1,035 + D - 170 [mm] - z pochwytem / with rod handle / ¢ nopy4Hem / mit Turgriffstange
(n-1)xPx0,268 + 280 [mm] - bez pochwytu / without rod handle / 6e3 nopy4Hs / ohne Tirgriffstange
(n 1)><P + K + 55)x0,268 + 240 [mm] - z pochwytem / with rod handle / ¢ nopy4Hem / mit Turgriffstange
=550 mm

B=
B e
C = Ls - (n-1)xPx0,268 - 430 [mm]

m n - ilo$¢ paneli mobilnych / number of mobile panels / konnyectBo nepeaBuxHbIX NaHenen / Anzahl der mobilen Elemente
K - wymiar pochwytu / number of fixed panels / paamep nopy4yHsi / Abmessungen der Tirgriffstange

06-2-14.00 NALUPROF 01/2019




Przyktad parkingu réwnolegtego na szynie podwadjnej

M B EXPO Example of parallel park position on a double guide rail
- Mpumep napannensHOW NApKOBKU Ha ABONHON HanpasnsioLen

Parkraum parallel mit Doppellaufschiene — Beispiel

L R

(19 | 19231401 + 19231402
** (19234110 + 19234120) €& !
19231301 1
19231315
(19231316) !
19230010 g n+2
] A 2
] C 1
6D 19231102
[ ]| LB-CS510 1
]} 100 1
® 19231113 -R % 5 ]
(19231112) - L
19231137 1
& 19231154 - R ;
(19231153) - L
19231211
(19231212) 2n
19231215 1
19231210 2w
19231202 3
19231332 2
19231331 &% n-1
19231163 = 12+14
19231164* M 2+4

m n - ilo$¢ paneli mobilnych / number of mobile panels / konnyectBo nepeaBwxHbIx NaHenen / Anzahl der mobilen Elemente
w - ilo$¢ paneli statych / number of fixed panels / konnyectBo ctaumoHapHbix naHenen / Anzahl der festen Elemente

*

- zastosowanie opcjonalne / optional application / ncnonb3oBatb no ycmoTtpeHuto / option

01/2019 NALUPROF 06-2-15.00
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OPRZYRZADOWANIE

EQUIPMENT
OCHALWEHNE

WERKZEUGAUSRUSTUNG

09/2013

MALUPROF

07-0-00.00
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Przyrzad do zdejmowania listwy P9K-823-00
Tool to remove strip P9K-823-00

Mpnbop P9K-823-00 onsi CHATUSA MNaHKM

Aufrei3gerat fur Leiste P9K-823-00

P9K-823-00

09/2013

MALUPROF

07-0-01.00
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PRZEKROJE
SECTIONS

CEYEHRH

NA

SCHNITTE

09/2013

MALUPROF

08-0-00.00







MB-EXPO

Przyktadowe konstrukcje scianek statych i drzwi
Examples of fixed wall and door structures

MpumMepbl KOHCTPYKUMIA CTaUMOHAPHbIX CTEH U ABepen
Einbaumdoglichkeiten fur feste Trennwande und Tiren

N\ N N %
N N N /
N N N, /
N N N 7
N N N 7
N N N 7
N N N z
N N N 7
N ~ ~ s
N ~ N s
N N N 7
N N7
7 % RN
z z z N
z / / N
/ / / N
7 / 7 N
s s / N
/ z z N
z z z N
7, 7 / N,
7, 7, / N
g 7, 7 N
7, 7, 7 N
/ z N
N ~ s N
N N / N
N N s ~
N N s N
N N Z .
N N s .
N N s N
N N s ~
N N s N
N N s N
N Nz N
/
% IXN 7
s / N 7
s s N /
s s N /
s s N s
Z s N s
z s N /
7/ / N 7
7 s N /
/ s N /
/ z N /
7/ / N 7
7, 7 | N 7

Przekréj/Section Strona/Page
CeueHnne/Schnitt CtpaHuua/Blatt
1 08-1-01.00
2 08-1-02.00
3 08-1-02.00
4, 4a 08-1-03.00
5 08-1-04.00
6 08-1-04.00
7 08-1-05.00
09/2013 NALUPROF 08-0-01.00
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Przyktadowe konstrukcje scianek mobilnych
Mobile partition walls — examples of construction
MprMepbl KOHCTPYKLUMIA NEPEABUKHBLIX NEPErOPOAOK
Einbaumdglichkeiten fiir mobile Trennwénde

Przekrdj/Section Strona/Page

CeyeHne/Schnitt CtpaHuua/Blatt
20 08-2-01.00
21 08-2-02.00
22 08-2-03.00
23 08-2-04.00
24 08-2-04.00 e
25 08-2-04.00 - skrzydta przesuwne do parkingu prostopadtego lub réwnolegtego /
26 08-2-04.00 sliding leaves for perpendicular or parallel park position /

nepeaBKHbIE CTBOPKM A5 NapKOBKW: NeprneHAMKYNSPHON Mnu napannensHoin /

27 08-2-05.00 Elemente geeignet fiir Parkraum 90° und Parkraum parallel
28 08-2-05.00 e
29 08-2-06.00

08-0-02.00 NALUPROF 09/2013

Al -




Przekrdj dolny witryny
M B EXP O Bottom cross section of the display assembly
- HwxHee ceyeHne BUTPUHDI

Schaufenster — unterer Schnitt

Skala 1:1

33
1
1 9.5
L K430085X
00
- KA430080X
80199902 P e
e e ' | 80453147
87158310 tf i %
: I 80126145*
O n
& — K430091X / W /P Z
K430090X 121088
M
80453147
87158310
L K430087X
M
o [e)]
3
35
'E‘ | 80157064*
B 1 87222503
- L K430092X
— —— 9

* - Zastosowanie opcjonalne (w uktadzie stojagcym).

Stosowanie uktadu stojgcego moze powodowacé efekt klawiszowania szyb, bedgcy wynikiem ich wyboczenia. Z tego wzgledu zaleca sie
stosowanie uktadu wiszgcego dla $cianek statych.

* - Optional application (floor-mounted solution).

Application of floor-mounted solution may cause glass panel curling induced by bulking. Hence, in case of fixed walls, a choice of
suspended mounting system is absolutely recommended.

* - icnonb3oBaTb N0 YCMOTPEHUIO (AN CTOSILLEN CUCTEMBI).

B cTosAwmx cuctemax MoxeT nposBuTbCSA 3dhdhekT "paccnoeHns” cTekon B pesyrbTaTte Ux NPoAoNnbHoro nsrmba. B ceasm ¢ atum ans
CTaLMOHAapPHBIX CTEH PEKOMEHAYETCHA MCMONb30BaHVE NOABECHON CUCTEMBI.

* - Option (stehend gehalten).

Wird das Glas fiir die Trennwande stehend gehalten, kann es durch das Knicken zu seiner Delamination kommen. Es wird deshalb
empfohlen, das Glas als ,hdngend gehalten” einzubauen.

05/2017 NALUPROF 08-1-01.00




Przekréj dolny drzwi

M B EXPO Bottom section of door
- HwxHee ceuyeHne asepu

Tur — unterer Schnitt

Skala 1:1
///l ‘
12 3
T N
Il Il _ _ 3
\ | Y
T t_|
[ve) 1 1
| |
% /
7 v
e}
N K430091X
K430090X 121088
M | | g
 c— 80453147
E . ’} 87158310
[~ | [— K430087X
/ 35 j \
5 'Y N
=
~_~
( )
120470*
S
m * - Zastosowanie opcjonalne. r
* - Optional application. % / /
* - Vicnonb3oBaTh N0 YCMOTPEHUIO. ‘ /
* - Option. / / "/ @ / A
08-1-02.00 NALUPROF 05/2017




Przekroj gorny witryny
M B EXP O Upper section of display assembly
- BepxHee ceyeHne BUTPUHDI

Schaufenster — oberer Schnitt

Skala 1:1
4 |44a 42

7

87158310
88
121085

80199902
© f=: K430080X
— K430085X

[,
9.5

20

2

33

™ | G R R
K430092X
mE <t 87222503
( )
Elu 4a
Wariant "bezpieczny" / “Safe” variant /
"Be3onacHbln" BapuaHT / "Sichere" Variante
K430090X
27900
85 | /
\ / <
E L | — K430087X ~
- J 87158310
— L) 80199899 K430080X
" F 0 o —— K430085X
M
"o 121085
121088 : - 87410703
0 K430091X 87158310
9.5
33
80453155
35

Wariant "bezpieczny" nalezy stosowac¢ dla zapewnienia podwyzszonego poziomu bezpieczenstwa, np. nad przejsciami.

In order to ensure enhanced safety, e.g. over doorways, a “safe” variant should be applied.

"Be3onacHbIn" BapuaHT cnedyeT NpUMeHaTb AnsA obecneyeHns NOBbILLEHHOIO YPOBHS 6e3onacHOCTH, HanpuMep, Hag nepexoaamu.
Die ,sichere” Variante ist immer dann einzusetzen, wenn das erhéhte Sicherheitsniveau sicherzustellen ist, z.B. tiber den Ubergangen.

05/2017 NALUPROF 08-1-03.00




Przekrdj gorny drzwi
M B EX P O Upper section of door
= BepxHee ceueHue asepu

Tur — oberer Schnitt

Skala 1:1

() | | ~
87158310
| © — K430085X
( ) ™| 3
A) 80199901 121084
K430080X
K430096X
80157065
M
Sl
© /
2y — K430087X
o S e 87158310
r_‘
M F
121088
0 K430091X
N
N L/
35

08-1-04.00 NALUPROF 00/2013




Przekroj boczny witryny

M B EX P O Lateral section of display assembly
= BokoBoe ceveHvie BUTPUHBI

Schaufenster — Seitenschnitt

Skala 1:1

|
3 2
1
©
S
—| !
M
|
K430085X
(K430087X)
80199902 87158310 .
38 Q
36 2 ‘
18 \
| =
: L1 :
[
o I
2 ‘
M| ‘
M
i e

K430085X 121085 | K430085X
(K430087X) K430080X

09/2013 /\‘LUPP‘OI.' 08-1-05.00







Przekroéj dolny skrzydia mobilnego i drzwiowego

M B EXPO Bottom section of a mobile leaf and door leaf
- HuxHee ceyeHne nepeaBwKHON CTBOPKM U ABEPU

Mobiles Element und Tirelement — Schnitt

Skala 1:1
//// //// //// \\\\
20 (20 20 |20 20 (20
[Te)
N K430091X
K430090X 121088
" | | L .
C 80453147
E - 7] 87158310
[~ | [—K430087X
e / \
=
35
( )
120470**
~
7
7 7
m * - Dla drzwi. m ** - Zastosowanie opcjonalne.
* - For doors. ** - Optional application.
* - ins nBepew. ** - icnonb3oBaTb MO YCMOTPEHWIO.
* - Fir Tdren. ** - Option.
05/2017 NALUPROF 08-2-01.00




MB-EXPO

Przekroéj dolny witryny
Bottom section of window display arrangement
HwxHee ceyeHne BUTPUHBI
Schaufenster — unterer Schnitt

21

& L K430091X
K430090X 121088
M
80453147
87158310
L K430087X
M
o [e)]
8
35
fh|—'. 80157064*
¢ | {3
- 1 87222503*
- K430092X
. [ T— /)

* - Zastosowanie opcjonalne (w ukfadzie stojgcym).

7

33

Skala 1:1

21

9.5

80199902

18

— K430085X

87158310

38
36

K430080X

121085

.

80453147*

80126145*

A

7

7

Stosowanie uktadu stojgcego moze powodowac efekt klawiszowania szyb, bedgcy wynikiem ich wyboczenia. Z tego wzgledu zaleca sie

stosowanie uktadu wiszacego dla Scianek statych.
* - Optional application (floor-mounted solution).

Application of floor-mounted solution may cause glass panel curling induced by bulking. Hence, in case of fixed walls, a choice of
suspended mounting system is absolutely recommended.

* - Vicnonb3oBaTb MO YCMOTPEHUIO (AMs CTOSILLEN CUCTEMDI).

B cTosAwWwmMx cuctemax MoxeT nposaBuTbCa achdekT "paccnoeHns” cTekon B pesynbTate x NpoaonbHOro narnba. B ceasm ¢ atum ans
CTaLMOHAapHbIX CTEH PEKOMEHOYEeTCsl UCMONb30BaHNE NOABECHOW CUCTEMBI.

* - Option (stehend gehalten).

Wird das Glas fur die Trennwande stehend gehalten, kann es durch das Knicken zu seiner Delamination kommen. Es wird deshalb
empfohlen, das Glas als ,hangend gehalten” einzubauen.

08-2-02.00

MNLUPROF

05/2017




Przekréj gorny skrzydta drzwi
M B EXP O Upper section of door leaf
- BepxHee cevyeHne aABepHO CTBOPKU

Turelement — oberer Schnitt

Skala 1:1
22 |22

22 |22 22 66

22 |22
o L 120470*
© ¢ )
N
S
M
i N\ /|
b | [ Kas0087x
[ O 87158310
K
M F
K430090X 121088
o K430091X
N
35

m * - Zastosowanie opcjonalne.
* - Optional application.
* - icnonb3oBaTb NO YCMOTPEHUIO.
* - Option.

05/2017 NALUPROF 08-2-03.00




Przekroje poziome skrzydet

M B EX P O Horizontal sections of door leaves
- "opn3oHTanbHbIE CeYEHMS1 CTBOPOK

Elemente — horizontale Schnitte

23| ‘24| 25| 26| 23| 24| 25 23| ‘24| 25| 25 y
T - - - AN - - ‘SN e /
//// //// //// N\
80135892  K430087X
/ \
|
| 9
i
10 |
|
80135892
\ \ \
Y
i i
\ |
4
80135893
| \ |
| | |
| 9 C
i i i
\ | \
4

80135892

Skala 1:1

08-2-04.00

MNLUPROF

09/2013




MB-EXPO

Przekroje poziome skrzydet
Horizontal sections of door leaves
[opn3oHTanbHbIE CeYEHUs1 CTBOPOK
Elemente — horizontale Schnitte

Skala 1:1
27| 28
/// ~ | ——
K430087X 80135892 K430087X
| | | \
! o 2 !
\ | | |
C | |
i | | i
| | |
K430‘087X 80135892 80135891  K430085X
| ] | \
! L 2 !
| || |
C | | | 3
| ! |
1 \ i i
27 MB-45
MB-45 |
K430‘087X 80135892 | K430‘087X 80135892 ‘
| 3 | 3
| 4 | | 4 .
\ ‘ \ Q
| ]
8 28l 3
| |
| |
i < 3 i ‘
: < \ !
\ 3 \
|
©
M
05/2014 /\‘LUPP‘OF 08-2-05.00




MB-EXPO

Przekrdj boczny witryny
Lateral section of window display arrangement
BokoBoe ceveHve BUTPUHBI

Schaufenster — Seitenschnitt

Skala 1:1
29|
///
2 y
o \
S’/ .
%)
N ‘
M
M
K430085X
(K430087X)
(MB-45)
80199902 87158310 N
38 N
36 2) ‘
18 \
\ =
: !: /AR :
o — |
N
o |
N
M L
W T ]
K430085X 121085 | K430085X
(K430087X) K430080X
(MB-45)
08-2-06.00 09/2013

MNLUPROF




MB-EXPO

SZKLENIE
GLAZING
OCTEKJIEHNE
VERGLASUNG

07/2013

MALUPROF

09-0-00.00







MB-EXPO

Zaleznosci wymiarowe szyb
Dimensional interdependence of glass panels
3aBUCMMOCTM pa3MepoB CTEKON
MaRabhangigkeiten bei Verglasung

Zawias z samozamykaczem
Hinge with a closer

MNeTns ¢ 4OBOAYMKOM
Tarband mit TurschlielRer

N N
N
N
N N
N N
N N
N N
\\ \\
N 4‘ 4 N
N N
N N
N N
N N
N N
N N
N N
7 7
7 7,
7, 7
7, 7,
7, 7,
7 7,
7, 7,
7, 7,

7, 7,

7, 7
7, 7,
7, 7,
7, 7,
7,
[o¢] .~
7, 7,
7 7

N\

05/2017

MALUPROF

09-0-01.00




MB-EXPO

Zaleznosci wymiarowe szyb
Dimensional interdependence of glass panels
3aBUCUMOCTM pa3MepoB CTEKON
MaRabhangigkeiten bei Verglasung

09-0-02.00

MNLUPROF

05/2017




MB-EXPO

Szklenie scianek statych, mobilnych oraz drzwi
Glazing of fixed walls, mobile walls and doors

CknevBaHue CTaLMOHapHbIX CTEH, NepedBWKHbIX CTEH U ABEPEN
Verglasung von festen und mobilen Trennwanden und Tiren

Wariant Dobor uszczelek / akcesoriow Dobor podktadek Skala 1:2
Variant Selection of gaskets / accessories Selection of washers
BapuanTt BbiGop ynnoTHUTENEW / KOMNNEKTYOLLNX Mop6op noaknagok
Variante Auswahl von Dichtungen / Zubehor Auswahl von Unterlagen
80199903 121086
(80199900)
G=8 H
Ls
80199902 121085
(80199899)
! i G=10 H
. J 2 110 ‘ ‘ 110
80199901 121084
(80199898) 80453147
G=12 @ ﬂ 80126145:@
S
121089 121089
s ) s
121088 121088
G=10 H H /// -
2 2
*UP *UR 80 ‘ ‘ 80 80 ; y ‘ 80
121087 121087 - - - -
el
G=12 80453147 —

A

A

Stosowanie podktadek podszybowych moze powodowa¢ efekt klawiszowania szyb, bedacy wynikiem ich wyboczenia. Z tego wzgledu

zaleca sie stosowanie ukladu wiszgcego dla Scianek statych.

Application of glazing washers may result in glass panel curling induced by glass buckling. Hence, a suspended system of mounting is
recommended for fixed walls.
Mcnonb3oBaHne Npoknafgok Nog cTeknamu MoXeT Bbi3BaTb ahdeKT "paccrnoeHus” cTekon B peaynbTaTe nx NPOAONbHOro n3rnba.
MoaTomy Ans CTauMOHapPHBIX CTEH PEKOMEHAYETCSA MCNONb30BaTh NOABECHbBIE CUCTEMBI.
Werden Unterlagen fiir Glasscheiben eingesetzt, kann es durch das Knicken zur Delamination von Glas kommen. Es wird deshalb
empfohlen, das Glas als ,hdngend gehalten” einzubauen.

05/2017

MALUPROF

09-0-03.00







MB-EXPO

TYPOWE KONSTRUKCJE
STANDARD STRUCTURES

TUNOBbLIE KOHCTPYKUNU
TYPISCHE KONSTRUKTIONEN

Beschlage wurden im Kapitel 06 beschrieben.

05/2014

MALUPROF

10-0-00.00







Scianka stata
MB-EXPO Z:::
]
CraumoHapHas cTeHa

Feste Trennwand

Skala 1:2
1
2 2 1-1
87158310 K430085X
80199902 — 121085
1
2-2] = e
|| 2 ||
9 | | HE K430080X
[ve] LI
%) 80453147
/| /| ] {
A & = 3 80126145
L 33

Akcesoria / Accessories /

Ksztattowniki / Profiles / Mpodunu / Profile Komnnektytowme / Zubehor

2 2
K430080X g L L 2 80199902* Q 2(L/300+1)
K430085X ﬂ= L ] L 4 80126145** % 2n
80453147* |_~ 2n
87158310 M 2(L/300+1)

Szyby / Window panes / 121085 ﬂ 2

Crekno / Glasscheiben

a =H-40
n
b = (L-2)/n-2
m n - llos¢ szyb

Number of glass panels

KonunuecTtBo crekon

Anzahl von Glasscheiben

* - Dobor zalezy od grubosci szyby.

Selection depends of the thickness of the glass pane.

Mopn6op 3aBUCUT OT TOMLUMHBI CTEKNA.

Die Auswahl hangt von der Glasscheibendicke ab.

** - Zastosowanie opcjonalne

Optional application

VMcnonb3oBaTb MO YCMOTPEHUIO

Option
05/2017 NALUPROF 10-1-01.00




MB-EXPO

Scianka stata "bezpieczna"
“Safe” fixed wall

CraumoHapHas "6esonacHas" cTeHa
Feste Trennwand ,Sichere Variante”

|N

[ro

33

Ksztattowniki / Profiles / Mpodwmnu / Profile

Skala 1:2

1-1
33
K430080X
[&]

80199899 — K430085X

121085
87158310

87410703

80453155

Akcesoria / Accessories /
Komnnektytowme / Zubehdr

(0]

N 2| B
K430080X L ] L 1 80199899+ lg L/300+1
K430085X L ] L 2 80453155 ® L/300+1

87158310 B L/300+1
87410703 ® L/300+1
Szyby / Window panes / 121085 E L
Crekno / Glasscheiben
i
a=H-9
1
b=L-4
m * - Dob6r zalezy od grubosci szyby.
Selection depends of the thickness of the glass pane.
Moabop 3aBMCUT OT TOSLLMHBI CTEKNA.
Die Auswahl héngt von der Glasscheibendicke ab.
10-1-02.00 NALUPROF 01/2015




MB-EXPO

Scianka stata
Fixed wall
CraumoHapHas cTeHa
Feste Trennwand

Skala 1:2
! [1-1]
K430092X
2 2
87222503
K430090X K430091X
~
1 <]
< — K430087X
[2-2] (H = Bll— 87158310
= —_—
o I 2 I 2 l= 121088
0 i i
M i i
I I
b o e
L
S = 80453147
=3
Ksztattowniki / Profiles / Mpodunu / Profile °
(@]
pa 2 [ o
N
80157064
K430090X y I L 2 > <t H
~
K430091X ﬁk [ 1 L 2 35
K430087X { L ] L 4
Akcesoria / Accessories /
Komnnektytowme / Zubehor
K430092X I} L 1] L 2
80157064 |_—— 2n
80453147 | =~ 2n
87158310 | ¢ 2(L/200+1)
[ 9] - lloscszyb 87222503 4(L/200+1)
Number of glass panels
Konuyectso ctekon 121088* E 4L
Anzahl von Glasscheiben
* - Dobor zalezy od grubosci szyby.
Selection depends of the thickness of the glass pane. Szyby / Window panes /
MoaGop 3aBUCUT OT TOSLLMHBI CTeKNa. .
Die Auswahl hangt von der Glasscheibendicke ab. Crekno / Glasscheiben
** - Zastosowanie opcjonalne % @
Optional application
VMcnonb3oBaTb MO YCMOTPEHUIO a = H-146
Option n
b = (L-2)/n-2
05/2017 NALUPROF 10-1-03.00




MB-EXPO

Drzwi w witrynie

[lBepb B BUTpUHE
Tur im Schaufenster

Door in display assembly

1 2 1-1
3 13 & —
1 2 X 1 K430085X
L 121085
/ | T ° -
1 2
80199902 — — K430080X
80453147
87158310 = |} ﬂ
& HLEEL%?; 80126145
33
@ 80135891
0 i =l L ‘ i
M 11 ’ 1
r I ' 3 3 ‘ I
b1 Ls (b2) b1
L
Ksztattowniki / Profiles / Mpodomnu / Profile
L ] L 1
K430080X t
L ] (LLlsy27 2
L ] L 2
K430085X [
L ] (LLsy27 4
K430096X o ] Ls 1

m * - Dob6r zalezy od grubosci szyby.
Selection depends of the thickness of the glass pane.
Mopn6op 3aBUCUT OT TOMLLMHBI CTEKNA.
Die Auswahl hangt von der Glasscheibendicke ab.

Skala 1:2
” 12
™ D‘ 121084
TN K430096X

I - Y

~

\9/ — -

(2]

T

O |
Akcesoria / Accessories /
Komnnekrytowme / Zubehdr

80199901 | 2 Ls/300+1
80199902* | 2 2(L-Ls)/300+4
80135891 | [U 2
80126145 | = 4
80453147* | =~ 4
87158310 | ¢ (2L-Ls)/300+3
87222203 td 2
121084 ﬂ Ls
121085* l 2(L-Ls)
Szyby / Window panes /

Ctekno / Glasscheiben

=

al=H-40
** - Zastosowanie opcjonalne b1 = (L-Ls)/2-5 2
Optional application
Mcnonb3oBaTb No yCcMOTpeHUto a2 = Hs = H-49
Option 1
b2 =Ls =L-2b1-10
10-1-04.00 NALUPROF 05/2017
Al -




MB-EXPO

Drzwi
Door
[Bepb
Tar

Skala 1:2
1
N 1-1
\\\ ’7 L, — —
2l N2 2, ,
P M
/// ™M
K430090X ; K430091X
=
1
<]
< — K430087X
2-2 80135892 E “1Hi— 87158310
I
I 121088
0 i
M il
H 35
4 T lo) — -
= Ls
R
Ksztattowniki / Profiles / Mpodwnu / Profile Ef - 80453147
o
NS Z | B 8
wn
~
K430090X EH ] Ls-8 2
120470 — | |
K430091X ﬁk ] Ls-8 2 _ I~ ‘
/ DY/
K430087X [ L ] Ls-8 4

Szyby / Window panes /
Crekno / Glasscheiben

=

a=H-146

m * - Dobér zalezy od grubosci szyby.
Selection depends of the thickness of the glass pane.

I'Io,u,6op 3aBUCUT OT TOJLLUHBI CTEKNA.

Akcesoria / Accessories /
Komnnekrytowme / Zubehor

N2

80135892 ,f 4
80453147 |_~ 2
87158310 | ¢® 2(Ls/200+1)
87222203 | & 4
121088* ﬁ aLs
120470 1 2Ls

Die Auswahl héngt von der Glasscheibendicke ab.

05/2014

ALUPROF 10-1-05.00







Scianki mobilne - parking prostopadty
M B EXPO Mobile walls — perpendicular park position
- MepenBuxHble NEpEropoakn — NepreHanKynsapHas napkoska

Mobile Trennwande — Parkraum 90°

Skala 1:2
[1-1]
T 1 m I: I:
\\\\\\ 037
2__ \\\\ __2
y ——— ——— ——
1
=5 87158310
&

,--\
UL
pr—
—
UL
Hs
a

§ 80‘135892 80135892 80135893 80135893 80135892 A\l f ’: 121088

I I I |
2 § —— K430087X

K430091X
L

Ksztattowniki / Profiles / Mpodwunu / Profile

93

68

K430090X

2 | B

K430090X L 1 Ls-8 2(n+1)

K430087X L Ls-8 4(n+1)

< = 120470
K430091X ﬂk ] Ls-8 2(n+1) M 4

Szyby / Window panes / Akcesoria / Accessories /
Crekno / Glasscheiben Komnnekryiowwe / Zubehor
= 1.
n - ilos¢ paneli mobilnych a = Hs-136 /
[:] number of mobile panels n+1 80135892 [ 2n+1)+4
KONM4ecTBO NepeaBWKHbIX NaHenen b=Ls-4
Anzahl der mobilen Elemente 80135893 2(n-1)
* - dobdr zalezy od grubosci szyby. 80453147 2
selection depends of the thickness of the glass pane. /
noabop 3aBUCMT OT TOMLLMHbLI CTEKNa. 87158310 M 2(n+1)(Ls/200+1)
die Auswahl hangt von der Glasscheibendicke ab.
87222203 Cd 4(n+1)
** - zastosowanie opcjonalne —
optional application 120470 I 4(n+1)(Ls-8)
MCnonb30BaTh N0 YCMOTPEHUIO *
option 121088 ﬂ 4(n+1)(Ls-8)

05/2017 NALUPROF 10-2-01.00




MB-EXPO

Scianki mobilne - parking réwnolegty
Mobile walls — parallel park position
MepenBwkHbIE NEPEropoakn — napannenbHasi napkoBka

Mobile Trennwande — Parkraum parallel

Skala 1:2
1 J—
2. 12 [ |
, [ E— [ E— [ E— 077
1.7 2 2 2
1
80135892 80135892 80135893 80135893 80135892 {, -4 87158310
E § § = | —
3 I |1 I |1 3 ’=
. . . . 121088
i === ==\,
; I /1 [ /1 j o .
N b1 b2 2 4 IES
10 Ls+100 Ls Ls Ls
L
—— K430087X
Ksztattowniki / Profiles / Mpodunu / Profile UL T K430091X
2 | B |5 It
M
(o))
[ ]| Ls+e2 2
K430090X ? 3 K430090X
[ ]| Ls8 2n
[ ]| Ls+e2 2
K430091X
Ls-8 2 J
i n N 120470
[ ]| Ls+92 4 % 4
K430087X . 7 /
[ ]| Ls8 4n
Szyby / Window panes / Akcesoria / Accessories /
Crekno / Glasscheiben KomnnexTytowme / Zubehor
a=Hs-136 ; 80135892 ﬁé 2(n+1)+4
b1 =Ls+96
n - ilos¢ paneli mobilnych _ 80135893 % 2(n-1
m number of mobile panels a=Hs-136 N | (n-1)
KONn4eCcTBO NnepenBUXKHbIX naHenen - _
Anzahl der mobilen Elemente b2 =Ls-4 80453147 / 2
_ 87158310 o 2(n+1)(Ls/200+1)
* - dobor zalezy od grubosci szyby.
selection depends of the thickness of the glass pane. 87222203 Cd 4(n+1)
noabop 3aBUCKT OT TOSNLWMHBI CTekna.
die Auswahl hangt von der Glasscheibendicke ab. 120470* I 4n(Ls-8)+4(Ls+92)
121088* ﬂ 4n(Ls-8)+4(Ls+92)

** - zastosowanie opcjonalne
optional application

MCMOMb30BaTh MO YCMOTPEHIO

option

10-2-02.00
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MB-EXPO

Dimensional interdependence for fixed walls and doors

MaRabhéangigkeiten fir feste Trennwénde und Tiren

Zaleznosci wymiarowe dla scianek statych i drzwi

3aBucumocTtu pa3mMepoB CTEKON ANA CTaluMOHAPHbLIX CTEH U /J,Bepeﬁ

Skala 1:2
1-1 I.L
1M - T T """ r - 1T T
7 7
Ls || Ld-2
NN ‘ ‘ 3 | | 2
121084 - Ld—4] |
(121085) N .
7 (121086) ‘ ‘ | |
w s K430085X ¥
1
K430080X 80135891 L_
\/| 1
| |
Ls Ld
\\
/ 3-3 I.Z_ |.3_
I e
; Ls || Ld—2] |
W s e I i
121087 Ls—8 ‘ ‘ Ld—4 ‘ ‘
(121088) 4 4 .
2.2 (121089) X 4 ‘ ‘
K430090X x
K430087X — 80135892 3 | ‘
K430091X N N
| | | |
| J Il ¥
120470 K430092X LTTTATETTT (T | |
2 L3
0 [o]
Ne = Ne = ; ;
120470 K430080X 80135892 | \‘
121084 K430085X J
121085 K430087X y y
Ld-4 Ld-4 Ls Ld
121086 s K430090X s
121087 K430091X
121088 K430092X
121089
09/2013 /\‘LUPP‘OF 12-1-01.00




MB-EXPO

Zaleznosci wymiarowe dla scianek mobilnych
Dimensional interdependence for mobile partition walls
3aBMCMOCTM pa3MepoB A8 NepeaBKHbIX Neperopook
MaRabhangigkeiten fur mobile Trennwande

Skala 1:2
// ———— ————
‘ Ls ‘ Ls ‘ Ls ‘ Ld ‘
1-1 2-2 I.L
Vi O Y 0
LS—M \
2 Lt ‘
121087 — ] Ls=8
(121088) 4 [
(121089) . .
K430090X -
K430087X — 80135892 3
K430091X (80135893) K
|
] | ]
120470 OIS (TEETEe
K430092X 1
]
80135892 N
(80135893) || | | w
N2 Ne s
120470 K430087X
121087 K430090X Lo
121088 KA430091X Ls-8
121089 K430092X
12-1-02.00 /\‘LUPP‘OF 09/2013




Obrobka otworéw montazowych

Working of installation holes
M B - EX P O O6paboTka MOHTaXXHbIX OTBEPCTUM

Herstellen von Montaged6ffnungen

n x max 300

50 max 300

Skala 1:1

‘_¢_x_
‘ 0!
0-g9 14
-~
80199901 ——
7= (80199902)
K430080X (80199903)
= —
1b - 1b
‘_«s_x_ E
‘ 0!
14
-
80199901 ——=
7= (80199902)
K430080X (80199903)
= —

Srednice otworéw pod kotwy ($ruby) oraz ich rozstaw nalezy dobraé indywidualnie, uwzgledniajgc obcigzenie i rodzaj podtoza.
Diameters of holes for anchors (bolts) and their spacing should be determined on an individual basis, taking into account the load and the

type of substrate.

ﬂmameprl OTBepCTVIVI noA aHkepbl (6OJ'ITI:I), a TakKkKe pacCToaHunA Mexay HUMu BI:I6VIpalOTCﬂ nHgmenayanbHO, C y4eTOM Harpys3kum n suga

OCHOBSbI.

Die Durchmesser von Offnungen fiir Anker (Schrauben) sowie ihre Abstiande sind unter Beriicksichtigung der Lasten und der Art des

Unterbodens festzulegen.

ALUPROF

12-1-03.00




MB-EXPO

Obrébka otworéw montazowych
Working of installation holes

O6paboTka MOHTaXHbIX OTBEPCTUN
Herstellen von Montagedffnungen

n x max 200

30 max 200 |.2_
50 ‘ max 300 ‘
|
@ -~ K — e
@) | | o | ===
¥ ¥ I
i ] ; E;
¥ ¥ ¥
[ [ [
| | | | | |
T 1 T 1 [ T I
| [
50 | max 300 | 1
L2
%97
K430092X <
) g
g 87222503
5 LQT . A -
[ve]
dz! Uzs
AN
L K430090X
] (ka30091x)

For the variant with bottom fixing
[na BapuaHTa C HWXHeN 3agenkon
Fur Variante mit unterer Fixierung

Dla wariantu z dolnym utwierdzeniem

Skala 1:1
%
o
K430092X —C\__, )

87222503
Hp

{, L1

5

IS

N

K430090X

K430091X I

o [2-2]

K430092X

,

m Srednice otworéw pod kotwy ($ruby) oraz ich rozstaw nalezy dobra¢ indywidualnie, uwzgledniajac obcigzenie i rodzaj podtoza.
Dolne utwierdzenie profili moze powodowac efekt klawiszowania szyb, bedgcy wynikiem ich wyboczenia.
Diameters of holes for anchors (bolts) and their spacing should be determined on an individual basis, taking into account the load and the
type of substrate. Bottom fixing may result in glass panel curling induced by glass buckling.
[nameTpbl OTBEPCTUIA NOA aHKepbl (6ONTbI), @ TakKe PacCTOAHUA MeXAY HUMU BblIOMpatoTCs MHAMBMAYAlbHO, C YYETOM Harpysku u Buaa
OCHOBbI. H/XHAS1 3agenka npodunen MoXeT Bbi3aBaTb 9hdeKT “"paccrnoeHuns” cTekon B pesynbtaTe X NpogosfibHOro narmba.

Die Durchmesser von Offnungen fiir Anker (Schrauben) sowie ihre Abstande sind unter Beriicksichtigung der Lasten und der Art des
Unterbodens festzulegen. Untere Fixierung von Profilen kann die Delamination von Glas durch sein Knicken verursachen.

12-1-04.00

MNLUPROF

05/2014




MB-EXPO

Obroébka otworéw w K430080X dla srub zaciskowych
Working of holes in K430080X for clamping bolts
O6paboTka otBepcTun K430080X ans 3aXXUMHbIX 60nTOB

Herstellen von Offnungen in K430080X fiir Klemmschrauben

Skala 1:1
8 -
n x max 300
1-1 25 max 300 25
] ]
o | | |
o = =
1 ol o o
K430080X —{ [ X X
prrs) | .
L1
Wariant "bezpieczny" / “Safe” variant /
2-2| “BesonacHblit" BapuaHT / Sichere Variante |<2_
| |
R | |
K430080X —/J g
| | | |
LQ r 4 f Y } } r 4 f Y } } r 4 f Y
o] 41— - F L F L F
RSN AN ya AN ya AN ya
25 max 300 25
n x max 300
T 2
K430080X ( \ Wariant "bezpieczny" / “Safe” variant /
@’1_()_ "BesonacHeIn” BapuaHT / Sichere Variante
87158310 %M
—
80199901 —
(80199902)
(80199903) 87410703
I 87158310 :
o
« AL
— ¢

Wariant "bezpieczny" nalezy stosowa¢ dla zapewnienia podwyzszonego poziomu bezpieczenstwa, np. nad przejsciami.
In order to ensure enhanced safety, e.g. over doorways, a “safe” variant should be applied.
"Be3onacHblin" BapuaHT crnedyeT NpYMeHATb Ans obecneyeHns NoBbILLEHHOTO YPOBHS 6e30nacHOCTW, HanpuMep, Hag nepexofamu.

Die ,sichere” Variante ist immer dann einzusetzen, wenn das erhthte Sicherheitsniveau sicherzustellen ist, z.B. liber den Ubergéngen.

09/2013

MALUPROF

12-1-05.00




MB-EXPO

Montaz elementéw dociskowych 80199898 + 80199903
Assembly of clamping elements 80199898 + 80199903

MoHTax NpmXnMHbIX anemeHTos 80199898 + 80199903
Montage von Druckstiicken 80199898 + 80199903

Skala 1:2
n x max 300
K430080X 25 max_300 ‘ 25
I I
87158310 — 0 ' '
N7 ¥ N ¥ \
80199901 H H
(80199902) il @ be—1o 1 P S e o
(80199903) \ ﬂ k ﬂ f
I e | _
n x max 300
25 max 300 ‘ 25
I : !
80199898 L f
(80199899) ‘ ‘ ‘ ‘
(80199900) 2N . () . £
2 i N i
****** | s | E
N\ : :
I e | _
87410703
7 o o
777777 S| | D—
Il Il
— ) : ZS) : )
r/ I \ /| -
il il
25 max 300 25
n x max 300
Sruby dokreca¢ momentem 15 Nm.
Apply the bolt tightening torque of 15 Nm.
BonTbl 3aTArnBaTh ¢ MOMeHTOM 15 Hm.
Schrauben mit 15 Nm anziehen.
12-1-06.00 NALUPROF 01/2015




MB-EXPO

Obroébka otworéw w K430090X i K430091X dla srub zaciskowych
Working of holes in K430090X and K430091X for clamping bolts

O6paboTtka otBepcTuin K430090X n K430091X onsi 3aKUMHbIX 60NTOB

Herstellen von Offnungen in K430090X und K430091X fiir Klemmschrauben

Skala 1:1
Ea 1-1 t
7] A, | |
K430091X —| B n x max 200 3
25 ‘ Fmax 200 ‘ ‘ 25
. | |
p ! T Ny D EEaN
S N -/ AN
| | | |
e | |
| |
~
>
% I I
t , | | | |
| | | |
| | | |
L
2
]
87158310 | 73»
K430090X — —— K430091X
¢ )
Sruby dokreca¢ momentem 20 Nm.
Apply the bolt tightening torque of 20 Nm.
BonTbl 3aTsaruBatb ¢ MOMeHTOM 20 Hwm. [,m ﬂ
Schrauben mit 20 Nm anziehen.
05/2014 NALUPROF 12-1-07.00




Montaz maskownic

O Installation of front covers
M B - EX P MoHTax akpaHoB

Montage von Abdeckkappen

Skala 1:2
80135891
87222203
% SEl NEl
IS 1 A 1
S —— 80135892 : — 80135893
‘ ‘
§g INg 87222203 L 87222203
N % : ke
/ g
S
/ /

12-1-08.00 NALUPROF 00/2013




MB-EXPO

Obrébka szkta dla zawiasu dolnego
Working of glass for the bottom hinge
O6paboTka cTekna ans HYKHEN NeTnu
Glasbearbeitung fiir unteres Band

Skala 1:2
1923310X
\\
\\\ - - - - - . T T T T T T T T j
\ i 161 ;
y 148 ‘
/ ‘
1 68 ‘
— ‘
|
- ‘
™ |
|
1923510X

L =
161 :
145 ‘
68 | ‘
o & b/ E— ‘
4? O ‘ ‘
T |
~ 3 :

~ ©
) ) |
© :
& |

|
-
04/2018 /\‘LUPP‘OF 12-2-01.00




MB-EXPO

Obrébka szkta dla zawiasu gérnego
Working of glass for top hinge

O6paboTka cTekna Ansg BepxHen netnm
Glasbearbeitung fiir oberes Band

Skala 1:2
Z 1923320X
2
\ !
\\ 7‘7
N\
PN
V
Vi
Vi
Vi
Vi
W/ _
|
5 |
m .
|
\
68 3
|
148 :
161 |
| .
1923520X
\
-
|
’%&
= S ‘
3
o :
68 SO ,},7 ‘
|
145
161 \
| .
12-2-02.00 NALUPROF 04/2018




MB-EXPO

Obrébka szkta dla gérnej osi obrotu mocowanej do naswietla

Working of glass for the upper pivot rod fixed to the fanlight (overpanel)

O6paboTka cTekna gnsa BepxHen ocn obopoTa, NpukpennsaemMon kK ppamyre
Glasbearbeitung fiir die obere Drehachse, die mit einem Oberlicht verbunden ist

1923330X

68

37

Skala 1:2

1923530X

68

37

55

04/2018

MALUPROF
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Obroébka szkta dla gérnej osi obrotu naroznej

Working of glass for the corner upper pivot rod
M B = EX P O O6paboTka cTekna Ans BepxHen yrinoBomn ocu obopoTta

Glasbearbeitung fiir die obere Drehachse in der Ecke

Skala 1:2

1923340X

P \ 185 |

36
37
36

. [Te}
G
\
| »
2
T
7 \
V
V
V
V
/ \
V
o | — .
T \ 6
T o
(o]
| )
| R
‘ Iz
1 ’6
\
. A
\ \
‘ 36
L o

12-2-04.00 NALUPROF 09/2013




MB-EXPO

Working of glass for the corner upper pivot rod
O6paboTka cTekna ang BepxHen yrnosow ocu obopota
Glasbearbeitung fiir die obere Drehachse in der Ecke

Obrébka szkta dla gérnej osi obrotu naroznej

1923540X

Skala 1:2

36
w
o

37

35
5

&

()]

2
0 - T
/ \ 160 ‘ \
| 36 147 |
— 5 N | E— 3 2 ° & ‘ A
[ 67 0
T \ & ! |
| I 1 Tl |
o |
© N~ ©
| = ™ = |
& |
o \
1 X
|
S |
| e
‘ 36
L ]
04/2018 /\‘LUPP‘OF 12-2-05.00




MB-EXPO

Obrébka szkta dla gornej osi obrotu z zebrem usztywniajagcym
Working of glass for the upper pivot rod with fin fittings

O6paboTka cTekna ans BepxHewm ocu obopoTa ¢ pebpom KeCTKOCTH
Glasbearbeitung fiir die obere Drehachse mit einer Versteifungsrippe

Skala 1:2

1923341X, 1923342X

38
\

| %o

\

‘ Z’é‘ 276\

: _ o

‘ ©

' o 10
‘ " ‘ 45

12-2-06.00
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MB-EXPO

Obrobka szkta dla gornej osi obrotu z zebrem usztywniajgcym

Working of glass for the upper pivot rod with fin fittings
O6paboTka cTekna anga BepxHen ocu obopoTta ¢ pedbpoM XKeCTKoCTU
Glasbearbeitung fiir die obere Drehachse mit einer Versteifungsrippe

1923341X, 1923342X

N\ T v o
N .
o AN \ ‘
e . .
| 185 |
| 9 o |
= oy
| s g
| N |
i |
|
o B ‘
|
. |
I ]
2
F 38
r
|
i z,é\ z,@
T 3
% ‘ 45 10
%
09/2013 /\‘LUPP‘OF 12-2-07.00




MB-EXPO

Obrobka szkta dla tgcznika naroznego
Working of glass for the corner connector
OGpaboTka cTekna nopg yrnoBon pUTUHP
Glasbearbeitung fiir einen Eckverbinder

Skala 1:2
[
|J § 1923360X

N 2
\\\ 77777777777777 S O “
\ i |
] 3 73 \
Y | :
y : 35.5 35.5 |
A == - P
\ :
: \
\ © :
1 hel ‘
\ d
2 |
\
|
\
. _
e ]
| 73 ‘ |
‘ Z/@ ‘ Q’\b ‘
‘ O
| ‘ © |
1 35.5 1
\ |
ol |
O/O unj ‘
@ |
\
36 :
\
I _

12-2-08.00 /\‘LUPP‘OF 09/2013




MB-EXPO

Obrébka szkta dla tagcznika naroznego
Working of glass for the corner connector
O6paboTka cTekna nog yrnoson UTUHT
Glasbearbeitung fur einen Eckverbinder

Skala 1:2
1923563X )

e N -
3 73 \
1 35.5 35.5 ‘
— | % Y |
— — | ‘
\ :
: \
| © :
1 hel ‘
| o
K |
|
|
\
- ]

e ]

| 73 |

| X3 > |

| |

1 35.5 S ‘

\ |

o ]

S :

8 9 |

|

\

36 '

\

I _|
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MB-EXPO

Obroébka szkta dla tagcznika dwéch tafli szklanych
Working of glass for the connector joining two glass panels
O6paboTka cTekna nofg PUTUHT ABYX CTEKNAHHbIX NINCTOB
Glasbearbeitung fiir einen Verbinder Glas-Glas 2fach

Skala 1:2
M
L 1923370X )
iﬁ & j
| 35.5 35.5 |
| G & |
\ \
\ \
\ \
L e ]
1923380X )
- N N
o 1 75 1
F 35.5 35.5 ‘
| /e ) |
\ — |
| 0 |
3 ity 3
| |
\ o
. ~ .
| o |
‘ % NS 3 ‘
\ — |
\ \
\ \
I N | |
12-2-10.00 NALUPROF 04/2018




MB-EXPO

Obrébka szkta dla mocowania pojedynczego do muru
Working of glass for installation in masonry on one side

O6paboTka cTekna Ang OANHOYHOrO KpenneHus K Knaake
Glasbearbeitung fiir einen Verbinder Glas-Wand

Skala 1:2
=
1923390X
,,,,,,,,,,,,,, —
|
I Q\Q ‘
s
40 ‘
|
. _
1923590X
,,,,,,,,,,,,,, —
|
|
|
|
|
. _
04/2018 /\‘LUPP‘OF 12-2-11.00







Montaz gornej osi obrotu w osciezy

M B EXPO Assembly of the top pivot rod in the doorway
- MoHTax BepxHel ocu ob6opoTa B 06nu1LI0BKE OTKOCOB ABEPHOrO Npoema

Montage oberer Drehachse am Blendrahmen

Skala 1:2

|
|
|
|
|
|
\
|
25

/

122

772

!
@\ 19233240

6

6
|
1

970

G o

; N X
[ i N
\_'} 19235240 o 19233(..)X 52/ 62

19234(..)X, 19235(.)X | 53/63
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MB-EXPO

Montaz gérnej osi obrotu w ksztattownikach
Assembly of the top pivot rod in profiles
MoHTax BepxHel ocm obopoTa B Npochnnsax
Montage oberer Drehachse an Profilen

Skala 1:2
[1-1] [2-2] 8019990X K430080X 80199901 1 2
— i
o —3 &) & ‘
[ L - | | |
] 30 ‘
19233910 | X43 | 19233910  K430096X
| y L L2
| 74
7 ]
- , ,
T 0700
K430085X 4?'& j [ KA30080X
N 19233910
80199901
—— 121084
L)
K430096X — ][]~
——1923320X
(1923520X)
X
19233(..)X 52162
19234(.)X, 19235(.)X | 53/63
12-2-16.00 NALUPROF 04/2018




MB-EXPO

Montaz zawiaséw w ksztaltownikach K430090X i K430091X
Assembly of hinges in profiles K430090X and K430091X
MoHTtax netenb B npodmnax K430090X n K430091X
Bandbefestigung an Profilen K430090X und K430091X

Skala 1:2
i -
1-1
74
’ 2| I
' ™l
A 1] ——
K430090X —f | % X=4 ‘ 3
(K430091X) . L B _
Ls—4
L1
o K430090X
] X—36.5 19233920 (K430091X)
— ———————
19233920 T EE @ o=
O — 80157065
o)
80157065
X—4
K430090X
K430091X
2
o o .
a :
|
[ 1
'T ‘
K430090X 80135892 —+ :
\
i T X—41 19231301 )
K430091X 1. |
| S ——
K430087X g = T
sz =
19231301 ] i é ‘ i I
. 4 H H VA . .
=" ! i
7 7 ' — 7 !
. | 1% . ;
Wiz AT e 7
X
19231401 .
(19234110) S
(samozamykacz / door closer / goBoauuk / TirschlieRer)
X
19233(..)X 52 /62
19234(..)X, 19235(.)X | 53/63
04/2018 NALUPROF 12-2-17.00




MB-EXPO

Obroébka szkta dla zamka pionowego i przeciwkasety
Working of glass for the vertical lock and side light strike box
O6paboTka cTekna ons BepTUKanbHOro 3amMmka 1 KacceThbl
Glasbearbeitung fir ein vertikales Schloss und Schlossgegenkasten

Skala 1:2

1923351X

1923352X

1923551X

1923552X
r—~1 o
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L S _
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MB-EXPO

Obrébka szkta dla zamka naroznego
Working of glass for the corner lock
O6paboTka cTekna Ans yrnoBoro 3amka
Glasbearbeitung fir ein Eckschloss

Skala 1:2

1923353X
r ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, .
‘ 148
;
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|

138

1923553X
r ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, .
i 148
| o
| ?
|
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MB-EXPO

Obrébka ksztattownikow pod zamek 19231315
Working of profiles for the lock 19231315

O6paboTka npodunen nog 3amok 19231315
Profilbearbeitung fiir Schloss 19231315

Skala 1:2
V/
V/
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e ® 1 2
g T 1-1 2.2 . Br_ 935l‘_
| ’
K430090X - B oo T T T T T ]
(K430091X) o @ Y
N - - -
] o AN -/ &
bt e he
[
2xM5 85 39.5 ‘
L1 L2
3-3
K430087X —
Q
o
|
K430090X | 80135892
-+ ‘ 93.5
K430091X | S
K430087X — JFESRNRNRERRNN SNNRRNANNN
/ = O [
19231315 il % 2x80453146 —© = | |
(. ‘ - \
] /
gy
19230010
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Obrobka ksztattownikow pod zamek 19231316

Working of profiles for the lock 19231316
M B - EX P O O6paboTka npodunen nog 3amok 19231316

Profilbearbeitung fiir Schloss 19231316

Skala 1:2

2xM5 85 39.5

L3
Y

— 80135892

K430091X
K430087X —

i
|

19231316

e,
er— {1 2x80453146 ‘ %
L 2 . \

38

19230010
Ls

1]

Otwory @16 i @20 wykona¢ dla ksztattownikow od strony wewnetrznej pomieszczenia.
Perform holes @16 and @20 for profiles from the inside of the room.

OTtBepcTnsa P16 n B20 BbINONHUTL ANA NPpodUnen ¢ BHyTPEHHEN CTOPOHbI MOMELLEHUS .
Bohrungen @16 und @20 fur Profile raumseitig herstellen.

05/2014 NALUPROF 12-2-21.00




Montaz tulei podtogowej

M B EXPO Installation of floor sleeve
- MoHTax BTYnKu B nony

Montage der Bodenbuchse
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Working of glass for the corner overpanel strike box
M B = EX P O O6paboTka cTekna Ans BepxHen yrroBow kacceThbl

Obrobka szkta dla przeciwkasety gornej naroznej

Glasbearbeitung fiir Schlossgegenkasten oben in der Ecke

Skala 1:2
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MB-EXPO

Obroébka szkta dla przeciwkasety gérnej podwadjnej
Working of glass for the double overpanel strike box

OGpaboTka cTekna ans BepxHen OBOWHON KacceThbl
Glasbearbeitung fiir einen oberen Doppel-Schlossgegenkasten

Skala 1:2
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M B EXPO Working of glass for the double overpanel strike box
- O6paboTka cTekna Ans BepxXHeii ABONHOI KacceTbl

Glasbearbeitung fiir einen oberen Doppel-Schlossgegenkasten

Obrébka szkta dla przeciwkasety gérnej podwdjnej
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MB-EXPO

Obrdébka szkta dla przeciwkasety gornej pojedynczej
Working of glass for the single overpanel strike box

O6paboTka cTekna ang BepxHen oguHapHON KacceTbl
Glasbearbeitung fiir einen oberen Schlossgegenkasten
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Obrobka szkta dla przeciwkasety podwaojnej z zebrem usztyw.

Working of glass for the double overpanel strike box with fin fittings
M B = EX P O O6paboTka cTekna Ans BepxHen 4BONHON KacceTbl C pebpom XeCcTKOCTH

Glasbearbeitung fiir einen Doppel-Schlossgegenkasten mit einer Versteifungsrippe

1923357X

Skala 1:2
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MB-EXPO

Obrébka szkta dla przeciwkasety podwojnej z zebrem usztyw.
Working of glass for the double overpanel strike box with fin fittings

O6paboTka cTekna ans BepxHew ABOVHOWN KacceTbl C pebpoM KeCTKOCTH
Glasbearbeitung fiir einen Doppel-Schlossgegenkasten mit einer Versteifungsrippe
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Obrébka szkta dla zawiasu z samozamykaczem

M B EXPO Working of glass for a self-closing hinge
- O6paboTka cTekna noj NeTnio ¢ 4OBOAYUKOM

Glasbearbeitung fiir ein Turband mit TirschlieRer

Skala 1:2
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MB-EXPO

Montaz rygla podtogowego 19231332
Installation of floor-level locking bolt 19231332

MoHTax nonosoro purensa 19231332
Montage der Bodenverriegelung 19231332
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MB-EXPO

Montaz rygla podtogowego 19231331
Installation of floor-level locking bolt 19231331
MoHTax nonosoro purensa 19231331

Montage der Bodenverriegelung 19231331

Skala 1:2
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